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PROLITE
ALTO RENDIMIENTO EN SU COCINA

Nosotros, en HOBART, estamos orgullosos de suministrarle maquinas absolutamente fiables, innovadoras
y de maxima calidad para su cocina. Las hemos desarrollado y construido de forma que puedan superar los
retos mas exigentes en su rutina de cocina.

Let’s make it happen!

El modelo para un lavado fiable y sencillo de vajilla,
cubiertos y vasos. Perfectamente apropiado para
las necesidades de los restaurantes, bares y cafés.

El modelo con una profundidad XL lava sin
problemas bandejas de horno, cestas de panaderia
y cajas de carniceria. De este modo, es el socio ideal
para panaderias, carnicerias y establecimientos de
comida rapida.

02



LAVAVAJILLAS PROLITE FXB

EL MEJOR RESULTADO DEL LAVADO

SISTEMA DE FILTROS FINOS
GENIUS-X

El mejor resultado de lavado junto con
un Menor consuMmo

En el sistema de filtros finos GENIUS-X, toda el agua
de lavado pasa permanentemente por un sistema
de filtros y filtros finos.

FACIL MANEJO

CONTROL ELECTRONICO
Todo a la vista

Con 3 programas y visualizacion digital de las tem-
peraturas para un facil manejo.

HOEART

DESCALCIFICACION DEL AGUA
INTEGRADA
Protege de la cal y aumenta la vida util

El ablandamiento de agua opcionalmente integrable
elimina del agua los minerales que la endurecen. Asi
se evitan los depdsitos de cal que pueden causar un
alargamiento de los programas, que se quemen los
elementos de calentamiento y que los resultados de
lavado sean deficientes.

Sus ventajas

e consumo de agua mas bajo y constante

e dosificacion precisa del detergente y del abril-
lantador segun las necesidades

e consumo de energia reducido

* Nose requiere cambio de agua

FUNCION THERMOSTOP
Resultado de lavado higiénico

Control automatico del tiempo del programa para
lograr temperaturas de aclarado higiénicas.

BRAZOS DE LAVADO Y ACLARADO
CLIP-IN

Consiga que la limpieza de la maqui-
Nna sea lo mas facil posible

Para facilitarle el trabajo, se pueden extraer los dos
brazos de lavado y aclarado con el sistema CLIP-IN,
con tan solo una mano. Tras la limpieza, también
necesita solamente un clic para volver a colocarlos.
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ALTA RENTABILIDAD

RAPIDO Y ECONOMICO
Los programas mas cortos aumentan
la productividad

Un bajo consumo de agua y unos tiempos de
programa cortos son factores importantes para
reducir los costes y ahorrar tiempo. La duracion
del programa mas corto de la maquina es de 90
segundos. Como resultado, realiza hasta 40 cestas
de menaje lavado de forma higiénica por hora.

SISTEMA DE DOBLE CESTA 2IN1
Se duplica el lavado, los costes se
reducen a la mitad

Con el sistema de cesta doble, la capacidad de su
lavavajillas de carga frontal se vera aumentada
notablemente, ya que pueden lavarse dos cestas al
mismo tiempo. Para ello se emplea una rejilla extraible,
sobre la que se puede colocar la cesta superior.

Informacién basica

e Arriba platos con un didmetro max. de 250 mm.

¢ Abajo tazas, vasos y cuencos con una altura
max. de 110 mm.

Para usted eso significa

GCracias al aprovechamiento éptimo del lavavajillas,
se reduce el consumo de agua, energia y productos
quimicos hasta un 50 % comparado con el uso
normal.

FIABILIDAD Y FLEXIBILIDAD

PUERTA AMORTIGUADA DE CIERRE
SUAVE

Aperturay cierre suaves y silenciosos
Las puertas del lavavajillas estan amortiguadas

con muelles neumaticos. Esto protege su vajilla y
evita que se desgaste el enganche de la puerta.

Ademas: la guia plana de las cestas en la parte in-
terior de la puerta permite introducirlas y extraerlas
de la maquina sin problema.

DISENO DE DOBLE PARED
Emisiones reducidas de ruido y energia

La carcasa tiene doble paredy la puerta esta aislada
acustica y térmicamente.

ESPACIO INTERIOR XL
Mas espacio para mas capacidad

Chapas frontales y traseras, contenedores EN o
placas grandes: con la maquina PROLITE FXLB,
podra lavar piezas de gran formato sin esfuerzo.
La cdmara de lavado XL ampliada ofrece espacio
para utensilios de hasta 600 x 400 mm.



LAVAVAJILLAS PROLITE FXB.

LAVADO DE BOTELLAS

La higieney flexibilidad son fundamentales cuando
setratadel lavadode botellasreutilizablesyjarrasen
el sector de la gastronomia, hosteleria, asi como en
el sector sanitario. El sistema de lavado de botellas
de HOBART que se puede equipar posteriormente
ofrece ambas caracteristicas.

Simplemente limpio.

EL CONCEPTO DEL EXITO

DISPOSITIVO ROCIADOR: el dispositivo rociador
desarrollado para el lavado de botellas también
se puede colocar posteriormente en todas las
maquinas bajo mostrador de HOBART. El agua
va directamente al interior de la botella a través
de las boquillas en forma de embudo. Mediante
un sistema de deslizamiento por clip puede
limpiarse el dispositivo rociador sin necesidad de
utilizar ningun tipo de herramienta.

CESTA PARA BOTELLAS: |a cesta de varillas
especial es adecuada para una amplia variedad de
botellas que abarca desde las botellas de bebidas
hasta los frascos de laboratorio de distintos
tamanos y alturas. Hay espacio para 12 botellas.

PIEZA SOBREPUESTA DE VARILLAS: la pieza
adicional sobrepuesta de varillas garantiza
gue las botellas con un didmetro menor se
mantengan en la posicidon correcta.
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EQUIPAMIENTO

EL MEJOR RESULTADO DE LAVADO

SISTEMA DE FILTROS FINOS GENIUS-X ® °
Funcién thermostop ° °
Filtro de cubierta del tanque ° °
Osmosis inversa RO-S no integrada o o

ALTA RENTABILIDAD

Sistema de doble cesta 2IN1 o o

FACIL MANEJO

Control electrénico ° °
Indicador de nivel de llenado o o
Programa de autolimpieza o o
Concepto EASY-CLEAN o °
Brazos de lavado y aclarado CLIP-IN ° o
Ablandamiento de agua integrado o o
Bomba de aclarado integrada ° °
Bomba de desagUe integrada ° °
Dosificacion integrada de detergente y abrillantador ° o
Contenedores quimicos integrados con control del nivel de llenado o o
2 lanzas de succion con control del nivel de llenado para bidones o o
de limpieza y aclarado externos
FIABILIDAD Y FLEXIBILIDAD

Puerta amortiguada de cierre suave ® ®
Multifase (230/400 V) ° °
Carcasa de pared doble ® ®
Espacio interior XL - °
Sistema de lavado de botellas o -

® Incluido O Opcional — No disponible



LAVAVAJILLAS PROLITE FXB

DATOS TECNICOS

DURACION DEL PROGRAMA

CAPACIDAD
Cestas
Platos

Vasos
CAPACIDAD DEL TANQUE
CONSUMO DE AGUA

POTENCIA DE LA BOMBA

Calentamiento del tanque

POTENCIA DE CALENTAMIENTO
De fabrica

Reducible

POTENCIA TOTAL CONECTADA
De fabrica
Reducible

Tension

DIMENSIONES
Ancho
Fondo
Altura
Altura de carga

Dimensiones de la cesta

90/180/ 360 sec.
y programa de autolimpieza

40 /h
720 /h

1.440 /h

1061

2,0 l/cesta

0,5 kW

17 kW

6,2 kKW

21 kW

6,8 kW |3x16 A
27 kW |16 A

400/50/3N (230/50/1)

600 mm
603 mm
825 mm
425 mm

500 x 500 mm | 500 x 530 mm

90/180/ 360 sec.
y programa de autolimpieza

40 /h
720 /h

1440 /h

1061

2,0 I/cesta

0,5 kW

1,7 kW

6,2 kW

21 kW

6,8KkW |3 x16 A
27 kW |16 A

400/50/3N (230/50/1)

600 mm
640 mm
825 mm
425 mm

500 x 500 mm | 500 x 530 mm

SOLUCIONES CONCEPTUALES PARA un resultado de lavado perfecto

PRODUCTOS QUIMICOS DE LAVADO
El detergente adecuado para cada aplicacion —
perfectamente adaptado a la maquina. La linea

higiénica HYLINE.

TRATAMIENTO DE AGUA

La solucién correcta para todas las calidades de
agua: equipos de descalcificacion para evitar los
sedimentos de cal y equipos de édsmosis para un

resultado libre de manchas.




DEUTSCHLAND/OSTERREICH

HOBART GMBH

Robert-Bosch=StraBe 17 | 77656 Offenburg

Tel.: +49 781 600-0-1 info@hobart.de

www.hobart.de . -
Werkskundendienst +49 180 345 6258

~®EEI'@ “furOsterreich +43.820 240 599

Zentraler Verkauf +49 180 300 0068

SCHWEIZ

GEHRIG GROUP AG
Baulerwisenstrasse 1 | 8152 Glattbrugg
Tel.: +41 43 211 56-56
info@gehriggroup.ch
www.gehriggroup.ch

FRANCE

COMPAGNIE HOBART

Z1 PARIS EST - Allée du T1er Mai - B.P. 68
77312 MARNE LA VALLEE Cedex 2
Téléphone: +33 164 11 60 00
contact@hobart.fr

www.hobart.fr

UNITED KINGDOM

HOBART UK

Southgate Way | Orton Southgate
Peterborough |- PE2 6GN

Phone: +44 844 888 7777
customer.support@hobartuk.com

www.hobartuk.com

BELGIUM

HOBART FOSTER BELGIUM
Industriestraat 6 | 1910 Kampenhout
Phone: +32 16 60 60 40
sales@hobart.be

www.hobart.be

Die Angaben in diesem Prospekt beruhen auf dem Stand 03/2022. Technische Anderungen oder Anderungen der Ausfiihrung bleiben vorbehalten.

HOBART

NEDERLAND

HOBART NEDERLAND B.V.
Pompmole_nlaan 12 | 3447GK Woerden
Tel.:+31348 46 26 26

info@hobart.nl

www.hobart.nl

NORGE

HOBART NORGE

Gamle Drammensvei 120 A | 1363 H@VIK
Tel.: +47 67 10 98 00

post@hobart.no

www.hobart.no

SVERIGE

HOBART SCANDINAVIA APS
Varuviagen 9 | 125 30 Alvsjo
Tel.: +46 8 584 50 920
info@hobart.se
www.hobart.se

DANMARK

HOBART SCANDINAVIA APS
Handvaerkerbyen 27 | 2670 Greve
Tel.: +45 43 90 50 12
salg@hobart.dk

www.hobart.dk

AUSTRALIA

HOBART FOOD EQUIPMENT

Unit 1/2 Picken Street | Silverwater NSW | 2128
Tel.: +61 2 9714 0200

www.hobartfood.com.au

The details given in this brochure are correct as of 03/2022. We reserve the right to technical or design modifications.

Document non contractuel. Les indications de ce prospectus sont conformes a la mise a jour de 03/2022. Nous nous réservons le droit de modifier

les données ou les configurations techniques de nos machines.

KOREA

HOBART KOREA LLC

7th Floor | Woonsan Bidg | 108 | Bangi-dong
Songpa-gu | Seoul 138-050

Phone: +82 2 34 43 69 01
contact@hobart.co.kr

www.hobart.co.kr

JAPAN

HOBART (JAPAN) K.K.

Suzunaka Building Omori

6-16-16 Minami-Oi | Shinagawa-ku | Tokyo 140-0013
Phone: +81 3 5767 8670

info@hobart.co.jp

www.hobart.co.jp

SINGAPORE

HOBART INTERNATIONAL (S) PTE LTD
158 | Kallang Way | #06-03/05
Singapore 349245

Phone: +65 6846 7117
enquiry@hobart.com.sg
www.hobart.com.sg

THAILAND

HOBART (THAILAND)

43 Thai CC Tower Building | 31st FL

Room No. 310-311 | South Sathorn Rd.

Yannawa | Sathorn | Bangkok | 10120

Phone: +66 2 675 6279 81 | enquiry@hobartthailand.com
www.hobartthailand.com

OTHER COUNTRIES

HOBART GMBH

Robert-Bosch-StraBe 17 | 77656 Offenburg | Germany
Phone: +49 781 600-2820

info-export@hobart.de

www.hobart-export.com

MIX

Paper from
responsible sources

RS FSC® C005754

www.fsc.org

PR-0322-920-K-es



